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Aus den zerfetzfen Fahnen
Raunt es wie Geisterspruch,
Der Segen unsrer Ahnen
Rauscht um das Bannertuch.
Uns eint ein heilig Band ;tGott, Kaiser, Vaterland !»

Lasst Euch die Wege weisen
Zur Weichsel und zum Rhein,
Und eure lland sei Eisen
Und Euer Herz sei Stein 1
Die Feinde uberrannt l 1 !
«Goit, Kaiser, Vaterland I»

Brecht durch nach allen Seiten
Gleich wie ein brandend Meer,
Die grossen Toten schreiten
lm Sturmvvind vor Euch her 1
Nun lod're Weltenbrand I 1
«Gott, Kaiser, Vaterland 1»

(Do llerliner Tageblatt, de 20 dc Agosto. Versos dc Georg von Hulscn, Intendente Geral do Theatro Imperial, díBeilim, e musica dc Lco Bluch, Uirccior (jeral dc Musica. —A traducção está na pagina ro lado).


